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Dersin Amaci

Tiirk¢enin niivesini olusturan Goktiirk¢enin devami niteligindeki
Uygur ve Karahanli Tirk¢lerinin yazi sistemlerini, bununla
beraber dillerini kavrayip dilin tarih icinde degiskenligini
kavrama.

To understand the writing systems of the Uyghur and Karakhanid
Turks, which are the continuation of the Gokturkish language that
forms the core of Turkish, as well as their languages, and to
understand the variability of the language throughout history.

Ogrenme Ciktilan

1. Tiirkgenin ilk yazili kaynaklarina inilmesini 6n gorebilecekler.
2. Uygur ve Karahanl Tiirk¢esinin Goktlirkgenin devami
oldugunu bilecek ve bunlar arasindaki organik bagi
aciklayabilecek.

3. Eski Tiirk¢e metinlerinin gramer arastirmasi yapilabilecekler.
4. Eski Tiirkgenin Tiirkiye Tiirkcesi ve Eski Anadolu Tiirgesi
metinlerine etkisini gorebilecekler.

5. Uygur ve Karahanli yazi sistemlerini bilip bu metinleri
okuyabilecek.

1. They will be able to foresee the earliest written sources of
Turkish.

2. They will be able to understand that Uyghur and Karakhanid
Turkish are continuations of Gokturkish and explain the organic
connection between them.

3. They will be able to conduct grammatical research on Old
Turkish texts.

4. They will be able to see the influence of Old Turkish on
Turkish in Turkey and Old Anatolian Turkish texts.

5. They will be able to understand the Uyghur and Karakhanid
writing systems and read these texts.

Ogretim Yontem ve Teknikleri

Anlatim, soru-cevap, problem ¢ézme, tartisma

Lecture, question-answer, problem solving, discussion

Bandirma Onyedi Eyliil Universitesi, insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii, 10200 BANDIRMA
Tel: (266) 717-0117; Faks: (266) 717-0030; e-posta: http://itbf.bandirma.edu.tr/tr/tde




HAMILTON, James. Budac lyi Kalpli ve Kétii Kalpli Prens Masalimin
Uygurcast, Prens Kalya?a?kara ve Papamkara Hikayesi, (Cev. Ece
Korkut-Ismet Birkan), Tiirk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara, 2020.
ERASLAN, Kemal. Eski Uygur Tiirk¢esi Grameri, TDK Yay., Ankara,
2012.

Dersin Kaynaklar ARAT Resit Rahmeti, Atebetii'l-Hakayik, TDK Yay., Ankara, 1992
ARAT Re§it Rglhmeti, Kutadgu Bilig, TDK Yay., Ankara, 1991.
HACIEMINOGLU Necmettin, Karahanl Tiirk¢esi Grameri, Ankara,
1996.

ATALAY Besim, Divanii Lugati't-Tiirk, TDK, Yay., Ankara, 1992.
AKALIN Mehmet, Tarihi Tirk Siveleri, Seving Mat., Ankara, 1979.

Dersin Meslek Egitimini Saglamaya Yonelik Katkisi (ilgili secenegi isaretleyiniz)

X Tiirk Dili ve Edebiyat: ve temel bilimler egitimine katki

X] Temel yasam bilimleri egitimine yonelik katki

[] Tiirk Dili ve Edebiyat1 alaninin temel uygulamalarmin egitimine yonelik katki (asagidaki seceneklerden birini isaretleyiniz):

X Onemli diizeyde bilimsel yontem ve teknik bilgi igeriyor
[] Diisiik diizeyde bilimsel yontem ve teknik bilgi igeriyor
[] Bilimsel yontem ve teknik bilgi bileseni yok

[] Egitim programinin teknik icerigini biitiinleyen, kurum ve program amaglari dogrultusunda genel egitime yonelik
katki

Dersin Program Ciktilari ile Olan iliskisi (ilgili secenekleri isaretleyiniz)

N

Katki Diizeyi

Program Ogrenme Ciktilari
1 2 3 4 5

Tiirk Dili ve Edebiyati alaninda yeterli bilgi birikimi ile kuramsal ve X
uygulamali bilgilerini alanlarinda kullanabilme becerisine sahip olur.
They will acquire sufficient knowledge in Turkish Language and
Literature and the ability to apply theoretical and practical knowledge in
their field.

Tiirk Dili ve Edebiyati1 alaninda edindigi ileri diizeydeki bilgi ve becerileri X
kullanarak verileri yorumlar ve degerlendirir, giincel teknolojik
gelismelere paralel sorunlar tanimlar, analiz eder, arastirmalara ve
kanitlara dayali ¢o6ziim Onerileri gelistirir.

They will interpret and evaluate data using the advanced knowledge and
skills acquired in Turkish Language and Literature, identify and analyze
problems parallel to current technological developments, and develop
solutions based on research and evidence.

Tiirk Dili ve Edebiyat1 alantyla ilgili olay ve olgular1 kavramsallagtirma X
becerisine sahip olur; bilimsel yontem ve tekniklerle inceler.

They will acquire the ability to conceptualize events and phenomena
related to Turkish Language and Literature and analyze them using
scientific methods and techniques.

Disiplinler aras1 bakis agis1 kazanir, ¢caligsmalarini diizgiin bir sekilde sozlii X
ve yazil olarak ifade edebilir.

They will gain an interdisciplinary perspective and be able to express their
work fluently both orally and in writing.

Tiirk Dili ve Edebiyati alaninda saha ¢aligmasi, veri toplama, sonuglari X
analiz etme, arsivleme, metin ¢6zme ve/veya yorumlama becerisi kazanir.
They will acquire the skills to conduct fieldwork, collect data, analyze
results, archive, decipher, and/or interpret texts in the field of Turkish
Language and Literature.
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Tiirk Dili ve Edebiyat1 alan ile ilgili uygulamalarda bireysel ve/veya ekip
iiyesi olarak sorumluluk alir.

They will take responsibility in applications related to Turkish Language
and Literature, both individually and/or as a team member.

Bir yabanci dili en az Avrupa Dil Portfoyii B1 Genel Diizeyinde
kullanarak alanindaki bilgileri izler ve meslektaslar ile iletisim kurar.
They will use a foreign language at least at the European Language
Portfolio B1 General Level to keep up with developments in their field
and communicate with colleagues.

Yasam boyu 6grenmenin gerekliliginin bilincine sahip olur ve mesleki
bilgi ve becerilerini siirekli olarak gelistirir.

They will be aware of the necessity of lifelong learning and will
continuously improve their professional knowledge and skills.

Tiirk Dili ve Edebiyati alani ile ilgili verilerin toplanmasi, yorumlanmasi,
uygulanmasi ve sonuglariin duyurulmasi agsamalarinda toplumsal,
bilimsel, kiiltiirel ve etik degerlere uygun hareket eder.

Acts in accordance with social, scientific, cultural, and ethical values in
the collection, interpretation, application, and dissemination of data
related to the field of Turkish Language and Literature.

10

Sosyal haklarin evrenselligi, sosyal adalet, kalite yonetimi ve siireclerine
uygun davranma ve katilma (Kalite kiiltiiriiniin yerine) ve kiiltiirel
degerlerin korunmasi ile ¢evre koruma, is sagligi ve giivenligi konularinda
yeterli bilince sahiptir.

Demonstrates sufficient awareness of the universality of social rights,
social justice, compliance with and participation in quality management
and processes (instead of quality culture), the protection of cultural values,
environmental protection, and occupational health and safety.

Hafta Islenen Ders Konusu

Uygurlar, Uygur medeniyeti, bu medeniyetin kaynaklari

Uygur yazisi
Uyghur script

Uygurca metin okuma ¢alismalari
Uyghur text reading exercises

Uygurca metin okuma ¢alismalari
Uyghur text reading exercises

Uygurca metinler iizerinde dil incelemeleri
Linguistic studies on Uyghur texts

Uygurca metinler iizerinde dil incelemeleri
Linguistic studies on Uyghur texts

Uygurca metinler lizerinde dil incelemeleri
Linguistic studies on Uyghur texts

ARA SINAV

Karahanlilar ve Karahanlilarin kullandig1 yazi sistemleri

Uyghurs, Uyghur civilization, and the sources of this civilization

The writing systems used by the Karakhanids and the Karakhanids

10.

Atabetii’l-Hakay1k iizerine dil incelemeleri
Linguistic studies on Atabetii'l-Hakayik

11.

Atabetii’l-Hakay1k tizerine dil incelemeleri
Linguistic studies on Atabetii'l-Hakayik

12.

Kutadgu Bilig iizerine dil incelemeleri
Linguistic studies on Kutadgu Bilig
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13 Kutadgu Bilig tlizerine dil incelemeleri
" |Linguistic studies on Kutadgu Bilig

14 Divanii Lugati’t-Tiirk tizerine dil incelemeleri
" |Linguistic studies on Divanii Lugati't-Tiirk

15 Divanii Lugati’t-Tiirk iizerine dil incelemeleri
" |Linguistic studies on Divanii Lugati't-Tiirk

DERS DEGERLENDIRME SISTEMi

Tiir Sayisi Katki Pay1 (%)

Dénem I¢i Sinav/Calismalar 1 40

Doénem Sonu Sinavi 1 60
Toplam 100

BILDIRIM TARIHIi: 15/02/2025
DERS SORUMLUSUNUN iMZASI:

Onemli Not: Bu form her yariyil sonunda ilgili derse ait Ders Notlar1 Dosyasina eklenecektir.
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